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MINISTER INFRASTRUKTURY

MINISTER OF INFRASTRUCTURE
ul. Chalubinskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa

ZAWIADOMIENIE

COMMUNICATION
dotyczace: V UDZELENIA-HOMOLOGACH
concerning: APPROVAL—GRANTED

ROZSZERZENIA HOMOLOGACIJI
APPROVAL EXTENDED
OBbMOWY-HOMOLOGACH
APPROVAL REFUSED

COFNIECIA- HOMOLOGACH
APPROVAL PHTHDRAWN

OSTATECZNEGO—ZANECHANIA-PRODUKCH
PRODUCTHON-DEEINITELY-DISCONTINUED

typu wyposazenia do zasilania gazem ciektym (LPG) na podstawie Regulaminu nr 67 EKG ONZ.
of a type of LPG equipment pursuant to Regulation No. 67.

Nr homologacji: E20 67R-010515 Nr rozszerzenia: 5
Approval No.: Extension No.:
1 Elementy wyposazenia do zasilania LPG:

LPG equipment considered:

Zbiornik typu ZC-360 E lacznie z zestawem osprzetu podigczonego do niego - jak podano w
Dodatku 1 do niniejszego zawiadomienia.

Container of a type ZC-360 E including the configuration of accessories fitted to the
container, as laid down in appendix 1 to this communication.
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Nazwa handlowa lub marka GZWM S.A.
Trade name or mark OMNIA
HL Propan
DEC 2001
Nazwa i adres wytworcy Grodkowskie Zaktady Wyrobow Metalowych

Manufacturer’s name and address Spotka Akcyjna
ul. Wroctawska 59, PL-49-200 Grodkow

Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystepuje) nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer’s representative N/A

Data przedstawienia do homologacji: 15.10.2010
Submitted for approval on:

Placowka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie =~ WYDZIAL TRANSPORTU
badan homologacyjnych: POLITECHNIKI SLASKIEJ
Technical service responsible for conducting approval tests: ul. Krasinskiego 8,

PL-40-019 Katowice
Data sprawozdania wydanego przez te placowke: 20.12.2010
Date of report issued by that service:
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Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: U-797/RT 2/2010/1
Number of report issued by that service:

Homologacja: udzielona/odmoéwiona/rozszerzona/eofnieta"
Approval: grantedirefised/ extendediwithdrewn

Powdd (Powody) rozszerzenia homologacii (o ile wystepuja): nowa konfiguracja osprzetu
OMB Saleri typu K4, MK4, zmiany w konfiguracji osprz¢tu LOVATO MV305, EMER E67-
01, oraz TOMASETTO-ACHILLE AT.02

Reason(s) of extension (if applicable): new configuration of accessories OMB Saleri type K4,
MKA4, changes of configuration of accessories LOVATO MV305, EMER E67-01 and
TOMASETTO-ACHILLE AT.02

Miejscowosé:
Place:

Data: ) ’
Date: 18 01 201

00-928 Warszawa

Podpis:
Signature:

Dokumenty zataczone do wystapienia o homologacje lub jej rozszerzenie sa dostepne na zadanie
The documents filed with application or extension of approval can be obtained upon request

Opis techniczny wraz z rysunkami
Technical description and drawings

Sprawozdanie z badan nr: U-797/RT 2/2010/1
Test report No.

17" Niepotrzebne skresli¢

Strike out what does not apply
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Dodatek 1 (tylko zbiorniki)
Appendix 1 (containers only)

1. Charakterystyki zbiornikow ze zbiornika podstawowego (zestaw 00)
Container characteristics from the parent container (configuration 00)

(a) Nazwa handlowa lub marka: GZWM S.A.

Trade name or mark: OMNIA
HL Propan
DEC 2001
(b)  Ksztatt: cylindryczny
Shape: cylindrical
(c) Materiat: P310NB
Material:
(d)  Otwory: jeden przeznaczony do zabudowy osprzetu
zespolonego
Openings: one for accessories of the container
(e)  Grubos¢ scianki: 2,8 mm
Wall thickness mm
(f)  Srednica (zbiorniki cylindryczne): 360 mm

Diameter (cylindrical container):

(g)  Wysokos¢ (specjalny ksztalt zbiornika): nie dotyczy
Height (special container shape): N/A

(h)  Powierzchnia zewnetrzna: ... 4911,72 cm?
External surface: cm’

(1)  Zestaw osprzetu podiaczonego do zbiornika: patrz Tabela 1

Configuration of accessories fitted to container: see table .
Tabela 1 (Table 1)

L.p. Dotyczy Typ Nr homologacji | Nrrozszerzenia
o Item Type Approval No. Extension No.

a | Zawor ograniczajacy napetnienie do 80 % e
80 per cent stop valve

b | Wskaznik poziomu [ T el R —
Level indicator

¢ [Nadcisnieniowy zawér bezpieczenstwa (zawér upus- | - T IR——
towy)
Pressure relief valve (discharge valve)

d | Zdalnie sterowany zawor roboczy z zaworem ————- ——— e
ograniczajacym wyplyw
Remotely controlled service valve with excess valve

e [|Pompapaliwa -_— | =
Fuel pump

f | Zawor wielofunkcyjny (wielozawér) CEODEUX E2 67R-0100013 1
Multi-valve 070067

g | Gazoszczelna obudowa CEODEUX E13 67R-010003 ———-
Gas-tight housing 019905009

h | Elektryczne zlacze zasilania (pompa/organ sterujacy) | — |  — | ——
Power supply bushing (pump/actuators)

i |Zawér zwrotny [ [ - R
Non return valve

J [Nadciénieniowe urzadzenie bezpieczenstwa | - |  — | -
Pressure relief device
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2. Wykaz rodziny zbiornikéw
List of the container family: Tabela 2 (Table 2)
Lp. Typ Srednica/wysokos’ Pojemnos¢ | Powierzchnia | Konfiguracja
No. Type ¢ Capacity zewnetrzna osprzetu
Diameter/Height [1] External [kody] 1/
[mm] surface Configuration
[em?] of accessories
[codes] 1/
00, 01,.02;03, .
01 ZC-360 E 360 28 4911,72 04, 05, 06,07,
08, 09, 10, 11
3. Wykaz mozliwych zestawdw osprzetu podtaczonego do zbiornika:
Lists of the possible configurations of accessories fitted to the container:
Tabela 3 (Table 3) , ; ‘
Lp. Element wyposazenia Typ Nr homologacji Nr rozszerzenia -, |. Konfiguracja osprzetu*’’
No. Accessories Type Approval No. Extension No. | Config. of accessories*
a | Zawér wielofunkcyjny CEODEUX E2 67R-0100013 1 oo
(wielozawér) 070067 :
Multi-valve
b [ Gazoszczelna obudowa CEODEUX E13 67R-010003 00
Gas-tight housing 019905009
¢ | Zawor wielofunkcyjny CEODEUX E2 67R-0100013 1
(wielozaw6r) 070066
Multi-valve
d | Gazoszczelna obudowa CEODEUX E13 67R-010003 0
Gas-tight housing 019905009
e | Zawor wielofunkcyjny TOMASETTO- E8 67R-013018 2,5,8,10, 15, 18,
(wie]ozaw()r) ACHILLE 22,23
Multi-valve AT.02
f | Gazoszczelna obudowa TOMASETTO- E8 67R-013037 2,5,8,10, 15, 16, 18 02
Gas-tight housing ACHILLE
AT.03
g | Zawor wielofunkcyjny TARTARINI E8 67R-013018 9
(wielozawor) AUTO
Multi-valve T.04
h | Gazoszczelna obudowa TARTARINI E8 67R-013037 9 03
Gas-tight housing AUTO
CE 2000
i [ Zawor wielofunkcyjny LOVATO E4 67R-0194004 8,9,13, 14
(wielozawor) MV305
Multi-valve
J | Gazoszczelna obudowa LOVATO E4 67R-0194002 1 4
Gas-tight housing VB-01
k | Zawor wielofunkcyjny EMER s.r.l. E3 67R-0158416 2,10
(wielozawoér) E67-01
Multi-valve
I | Gazoszczelna obudowa EMER s.r.l. E3 67R-0158932 05
Gas-tight housing CONT 610
m | Zawér wielofunkcyjny BRC E13 67R-010004 03
(wielozawér) EUROPA
Multi-valve
n | Gazoszczelna obudowa E13 67R-010043 06
Gas-tight housing BRC 87/C
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Lp. Element wyposazenia Typ Nr homologacji Nr rozszerzenia Konfiguracja osprzetu*/
No. Accessories Type Approval No. Extension No. Config. of accessories*
0 | Zawor wielofunkcyjny Longas E20 67R-010530
(wielozawor)
Multi-valve
p | Gazoszczelna obudowa Longas Felix E20 67R-010026 W
Gas-tight housing
r | Zawor wielofunkcyjny OMB Saleri E13 67R-010188 04
(wielozawor) Bl
Multi-valve
s | Gazoszczelna obudowa OMB Saleri E20 67R-010189 02 b
Gas-tight housing Vi
t | Zawor wielofunkcyjny POLGAS WPG-1 E20 67R 010512 6
(wielozawor)
Multi-valve
u | Gazoszczelna obudowa POLGAS E20 67R 010525 2 09
Gas-tight housing POWPG-1
w | Zawor wielofunkcyjny BIGAS E8 67R 014561
(wielozawor) MVF20 _
Multi-valve N
x | Gazoszczelna obudowa BIGAS E8 67R 014573 10 "
Gas-tight housing CS20
y | Zawor wielofunkcyjny OMB E4 67R-010238 02
(wielozawor) K4, MK4 '
Multi-valve § [y
z | Gazoszczelna obudowa OMB Saleri E13 67R-010189 02% ~ 1
Vi \,

Gas-tight housing
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